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De vigtigste funktioner i Acer v200 seriens 
rejseledsager  
Ikke mere fumlen rundt med gamle folde-ud-kort. Ikke flere forlegne udtryk såsom "Jeg tror jeg kørte den 
forkerte vej". Og helt sikkert ikke mere med at køre rundt i cirkler for at finde et bestemt sted. Nå til målet, 
hurtigt og let, med din nye Acer v200 seriens rejseledsager. 

Effektivt system 
• Microsoft Windows CE .NET 5,0 operativsystem
• Bred og nøjagtig GPS-dækning 
• Intuitivt og intelligent navigeringssoftware

Mobilt design
• Et kompakt og let design gør den nem at tage med, hvor som helst, når du kører eller tager på vandretur
• Bilmonteringssæt til brug i flere biler (montering på forruden)
• Genopladelig under turen via oplader og USB-kabel

Batteriets levetid
• Brug af navigeringssoftware: 3 timer

Ergonomiske funktioner
• 3,5" QVGA (TMR (Transmissive with micro reflective)) med berøringspanel
• Tilgængelige genvejstaster til justering af lydstyrken
• Enkelt og nemt brugerinterface med store ikoner og kommandoknapper 
• Brugerinterface, der understøtter flere sprog
• Avancerede strømbesparende muligheder 
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Udpak Acer v200 seriens rejseledsager  
Mange tak fordi du har valgt Acer v200 seriens rejseledsager. Boksen med Acer v200 seriens rejseledsager 
indeholder alle emnerne, anført nedenfor. 
• Acer v200 seriens rejseledsager 

• Bilmonteringssæt 
• Bilsokkelsæt (faktiske produkt kan være anderledes end det illustrerede) 

• Bilens vugge 
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•  SD-kort med kort

• Start guide til Acer v200 seriens rejseledsager
• Garantihæfte til Acer v200 seriens rejseledsager
• Hurtig-start guiden til navigeringssoftwaren
• Cd med navigeringssoftware

Ekstra tilbehør:
Noget af det valgfri tilbehør er standardtilbehør på visse af Acer v200 seriens rejseledsager.
• Ekstern GPS-antenne 

• GNS TMC-modtager (gælder kun for model v210)
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Opladeren til bilen skal sættes ind i GNS TMC-modulet når du ønsker at bruge den. GNS TMC-modulet modtager 
strømforsyningen fra opladeren til bilen og ikke fra Acer v200 seriens rejseledsager. Se dit navigeringssoftware 
for yderligere oplysninger om, hvordan du bruger GNS TMC-funktionen. Denne funktion er kun tilgængelig for 
model v210. 

Rapportér straks defekte elle manglende dele til købsstedet. Gem boks og indpakningsmateriale til fremtidig 
brug.

Visse modeller inkluderer muligvis tilbehør, der ikke vises i ovenstående illustrationer. Kontakt din forhandler 
for yderligere oplysninger.
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Generelle oplysninger
Dette afsnit beskriver hardwareinterfacet på Acer v200 seriens rejseledsager og dets eksterne enheder. Der er 
også en beskrivelse af enhedens opsætning og nogle af de basale systemfunktioner. 

En præsentation af systemet
Dette afsnit giver en præsentation af enhedens hardwareinterface.

Front- og bagpaneler

Nr. Komponent Beskrivelse

1 LED-indikator Viser enhedens status:

• Grøn: Tændt

• Rød: Batteristand lav

• Orange: Batteri oplades

2 3.5" TFT LCD 
(berøringsskærm, 
reagerer på tryk med en 
finger)

Viser navigeringssoftwaren til Acer v200 
serien.

3 Soft nulstillings-knap Bruges til at tilbagestille enheden hvis den 
ikke længere reagerer. Se "Udfør en soft 
nulstilling" på side 20 for yderligere 
oplysninger.

4 Afbryder til batteristrøm Bruges til at udføre en hard nulstilling. Se 
"Udfør en hard nulstilling" på side 21 for 
yderligere oplysninger.

5 Højtaler Lydoutput fra Acer v200 serien.
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Bemærk: Se Navigation software Quick Starter Guide (Hurtig-start guiden til navigeringssoftware) eller 
Navigation software User’s Guide (Brugervejledning til navigeringssoftwaren) (findes på Navigation software CD 
(cd'en Navigeringssoftware)) for yderligere oplysninger om, hvordan du bruger din Acer v200 seriens 
rejseledsager i navigeringstilstand.

Venstre og højre paneler 

Nr. Mærkat Beskrivelse

1 SD/MMC-kortplads Accepterer et Secure Digital- eller MultiMdia-kort, 
således at du kan tilføje mere hukommelse, installere 
tilføjelsesprogrammer eller bruge lyd- eller tekstfiler, 
der er gemt på kortet med interne programmer. Du 
kan også bruge udvidelseskort til at lave 
sikkerhedskopier af dine data på Acer v200 serien.

2 Lydstyrkekontrol Skub op for at øge højtalerens lydstyrke, og skub 
ned for at sænke højtalerens lydstyrke.

3 Afbryderknap Tryk, hvis du vil tænde for Acer v200 serien (hvis den 
er slukket) og gå tilbage til den sidst viste skærm, 
eller hvis du slukke for den (hvis den er tændt).

4 Konnektor til 
ekstern 
GPS-antenne

Til tilslutning af ekstern GPS-antenne (ekstraudstyr).
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 Øverste og nederste paneler

 

Nr. Mærkat Beskrivelse

1 konnektor til 
mini-USB

Bruges til at slutte enheden til en oplader til bilen, så 
du kan oplade det indbyggede batteri.

2 Stik til 
øretelefon 

Bruges til at tilslutte ekstraudstyr (øretelefoner). 

3 Åbninger til 
bilens vugge

Bruges til at sætte bilens vugge på 
bilmonteringssættet.
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Bilmonterings- sæt
Bilmonteringssættet består af bilsoklen og bilens vugge. 

Nr. Mærkat Beskrivelse

1 Vugge Bruges til at sætte bilsoklen på bilens vuggen.

2 Justeringssamling Kan justeres i otte retninger.

3 Fleksibel stang Kan justeres, så den giver bedre udsyn til enheden.

4 Sugekop Fastgør bilsoklen på det ønskede monteringsområde.

5 Udløsningsflig til 
sugekop

Træk for at udløse sugekoppens vakuumforsegling.

6 Låsearm til 
sugekop

Fastgør bilsoklens vakuumforsegling.
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Opsætning af Acer v200 seriens rejseledsager  
Det er hurtigt og nemt at komme i gang med din Acer v200 seriens rejseledsager. Udpak, montér, tænd - og du 
er klar til at tage af sted. Du kan bruge enheden, så snart du har pakket den ud og udført de følgende nemme 
installationsopgaver.

1 Udpak enheden

2 Tænd på afbryderen til batteriet. (se "Front- og bagpaneler" på side 5 for oplysninger om, hvor du finder 
afbryderen til batteriet).

3 Konfigurér enheden. 

4 Opsæt enheden på din bil. Se "Sådan opsættes enheden i din bil:" på side 11 for yderligere oplysninger.

Opsætning af Acer v200 seriens rejseledsager i dit køretøj  
Acer v200 seriens rejseledsager leveres med et bilmonteringssæt og en oplader, som du bruger til at opsætte 
enheden i bilen. Du kan vælge mellem at opsætte bilmonteringssættet på forruden med sugekoppen eller på 
instrumentbrættet med den selvklæbende power disc konnektor.

I nogle lande er det forbudt at montere elektriske enheder på køretøjets instrumentbræt. Kontroller 
lovgivningen for, hvilke steder der er acceptable til monteringen, inden du installerer bilsokkelarmen. 
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Visse nyere bilmodeller kan have et varmereflekterende skjold indlagt i forruden. Det kan forårsage problemer 
med modtagelse af GPS-signaler. Hvis dette er et problem i dit køretøj, skal du købe en ekstern GPS-antenne. 
Kontakt din lokale Acer-forhandler for yderligere oplysninger. 
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Installeringsråd for bilmonteringssæt 
Installér bilsoklen på en overflade i bilen: 
• der er glat, flad og fri for snavs og olie
• hvor bilens fører let kan se/nå enheden uden at miste for meget af udsynet til vejen 
• hvor enheden ikke blokerer for bilens styregrej/instrumenter eller udsyn til vejen
• langt væk fra airbaggens udløsningsområde

Sådan opsættes enheden i din bil: 
Dette afsnit viser, hvordan du installerer bilmonteringssættet på bilens forrude med sugekoppen. Se Acer v200 
Series Travel Companion Starter Guide (Start guide til Acer v200 seriens rejseledsager) for 
installeringsprocedurer til installering på instrumentbrættet med den selvklæbende power disc konnektor.

1 Rengør monteringsoverfladen med et rengøringsmiddel til glas og en ren bomuldsklud.

2 Hvis den omgivende temperatur er under 15°C (60°F) skal monteringsområdet og sugekoppen opvarmes 
(f. eks. med en hårtørrer) for at sikre en stærk binding.

3 Fastgør bilsoklen på det ønskede område.

a Fastgør sugekoppen med låsearmen vendt opad på det ønskede område. 

b Skub låsearmen væk fra dig for at danne et vakuum mellem sugekoppen og monteringsoverfladen. 

c Kontroller, at sugekoppen sidder godt fast inden du går videre til det næste trin.

d Indsæt tapperne på bilsoklens vuggeplade i hullerne på bagsiden af vuggen og skub vuggen i de viste 
retninger, indtil begge dele går i indgreb.
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4 Sæt SD-kortet med kortene ind i enheden. 

5 Dock enheden på bilens vuggen. 
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6 Efter enheden er opsat på bilsoklen skal den tilsluttes opladeren. 

Hvis bilens motor ikke er startet, kan det være nødvendigt at dreje tændingen til position Udstyr. Se køretøjets 
håndbog.

Strømmens LED-indikator lyser orange under opladningen. 

Du kan begynde at bruge den, så snart den er monteret i bilen og tilsluttet cigarettænderen. Det anbefales dog 
at oplade enheden til dens fulde kapacitet enden første brug. Sluk ikke på afbryderen til batteristrømmen mens 
enheden oplades. 
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Grundtræk i Acer v200 seriens rejseledsager  
Dette afsnit beskriver grundlæggende hardwareprocedurer ved brugen af din Acer v200 seriens rejseledsager. 
Der er også en beskrivelse af enhedens kommandointerface. 

Hardwareinterface 
Sådan bruger du SD/MMC-kortpladsen 
Din Acer v200 seriens rejseledsager har en SD/MMC-kortplads, der er kompatibel med en række SD- og MMC-
lagerkort, som du kan bruge til sikkerhedskopieringer eller til overførsel af filer og data. 

GPS-navigeringssystemet i din Acer v200 har navigeringssoftwaren, der er dets væsentligste element. Brug af 
programmet kræver, at de digitale kort, der findes på SD-kortet, og som er inkluderet med enheden, indlæses.

Sådan isættes et lagerkort: 
Hold enheden med et fast tag og skub kortet ind i kortpladsen, indtil du hører en lyd fra systemet; det betyder 
at kortet nu sidder korrekt i kortpladsen. Kortet sidder korrekt, når det ikke stikker ud af kortåbningen. 

Korrekt brug af SD-kort

Fjern ikke SD-kortet mens enheden er tændt. Du må kun fjerne SD-kortet når enheden er slukket.

Lav en sikkerhedskopi af dit SD-kort

Husk at lave en sikkerhedskopi af dit SD-kort. Alle oplysninger og data, der er nødvendige for at kunne bruges 
softwaren i enheden, findes på SD-kortet. En metode er at lave en sikkerhedskopi af dine data, og gemme 
sikkerhedskopien på en computer.
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Sådan fjernes et lagerkort: 
Hold enheden med et fast tag og skub på den synlige del af kortet, som om du ville skubbe kortet længere ind i 
kortpladsen. Derefter springer kortet ud. Du hører en lyd fra systemet, hvilket betyder at kortet er udløst. Tag 
forsigtigt kortet ud af kortåbningen. 
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Sådan oplades Acer v200 serien
Inden du bruger Acer v200 serien den første gang, skal den oplades i 4 timer. Normalt kan du bruge Acer v200 
serien i 3 time uden ophør, inden du behøver at oplade batteriet.

Opladning med bilens adapter
1 Slut opladeren til bilen til konnektoren til mini-USB'en i bunden af Acer v200 serien.

2 Sæt opladeren til bilen i cigarettænderen, og oplad enheden i mindst 4 timer. Se "Bilmonterings- sæt" på 
side 8 for yderligere vejledninger om montering af enheden.

Strømstatus, vist på LED-indikatoren, under opladning:

• Oplader — LED-indikatoren lyser fast orange

• Opladning færdig — LED-indikatoren lyser fast grønt

Bemærk: Afbryderen til batteristrøm skal være tændt under enhedens opladning. 

Bemærk: Hvis du ved, at du ikke vil bruge enheden i en længere tidsperiode, bør du slukke på afbryderen til 
batteristrøm.
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Vedligeholdelse af system og bruger-support
Dette afsnit beskriver systemets brug, vedligeholdelse og fejlfinding. Som reference er der også inkluderet FAQ 
(Ofte stillede spørgsmål) og kontaktoplysninger til bruger-support. 

Sådan bruges din Acer v200 seriens rejseledsager på sikker 
vis

Forholdsregler og vejledninger i denne vejledning skal udføres i overensstemmelse med beskrivelsen i det 
engelske sprog. I det tilfælde, hvor der eksisterer en uoverensstemmelse mellem originalen på engelsk og en 
oversættelse af originalen, er det den originale engelske tekst, der er gældende. 

Forholdsregler ved kørsel 
Når enheden bruges i et køretøj, er køretøjets fører alene ansvarlig for, at køretøjet køres på forsvarlig vis. Det 
er dit ansvar at overholde alle lovmæssige trafikregler. Hvis vejledningerne nedenfor ikke følges, kan det 
resultere i død eller katastrofale personskader for dig eller andre personer.

• Forsøg ikke at indtaste oplysninger eller konfigurere enheden, mens du kører. Hvis det er nødvendigt, 
skal du holde ind og standse et sted, hvor det er lovligt og sikkert, inden du brugen enheden. 

• Førere af køretøjer skal hele tiden have fuldt udsyn til de relevante kørselsforhold. Mindsk behovet for 
at skulle kigge på enhedens skærm under kørsel og brug tale-meddelelser til at lede dig.

• Enheden må aldrig anbringes på passagerersædet eller et sted i bilen, hvor enheden kunne opføre sig 
som et projektil under en kollision eller en standsning. 

• En airbag oppustes med stor kraft. Monter IKKE enheden på et område, der dækker airbaggen eller i 
airbaggens udløsningsområde.

Selv om der er gjort rimelige anstrengelser for at sikre, at databasen i Acer v200 seriens rejseledsager er 
nøjagtig, kan sådanne data ændres med tiden. Databasen i Acer v200 seriens rejseledsager inkluderer ikke 
følgende: 

1 Retslige begrænsninger (begrænsninger omkring køretøjstype, vægt, højde, læs og hastighed)

2 Begrænsninger omkring vejens hældning, brohøjde, vægt og lignende.

3 Zoner og farer i bygningsområder; lukkede veje, trafikforhold.

4 Vejrforhold.

5 Ulykker.

Det er dit eget ansvar et undgå usikre, farlige eller ulovlige ruteforslag. Din dømmekraft og sunde fornuft skal 
have prioritet over alle oplysninger, du modtager gennem brug af enheden.

Forholdsregler omkring brug 
Forholdsregler omkring brug af enhed 
• Enheden må ikke bruges hvor den kan udsættes for vand eller under meget fugtige forhold.
• Enheden må ikke udsættes for meget høje temperaturer, som f. eks. inde i en bil der står i direkte solskin. 

Den slags udsættelser kan forkorte enhedens levetid, beskadige plastikhuset og/eller batteriet og øge 
risikoen for en eksplosion. Enhedens driftstemperatur ligger indenfor 0 til 40 grader celsius.
 17



  DADA
• Udsæt ikke enheden for pludselige og store temperaturændringer. Det kan medføre kondensering i 
enheden, der kan forårsage beskadigelse. Hvis der opstår kondensering, skal enheden have tid til at tørre 
fuldstændigt.

• Efterlad ikke enheden på en bils instrumentbræt uden opsyn. Når køretøjet er parkeret og enheden ikke 
bruges, kan den beskyttes mod tyveri og høj varme ved at opbevare den et sted, der ikke er iøjnefaldende 
og som er væk fra direkte sollys.

• Enheden er ikke et legetøj. Børn må ikke lege med enheden på noget tidspunkt. 
• Du må aldrig berøre væske, der måtte lække fra et ødelagt display med flydende krystal. Kontakt med 

denne væske kan forårsage hudirritationer. Hvis den flydende krystal fra displayet skulle komme i kontakt 
med huden eller beklædningen, skal den straks vaskes af med rent vand.

• Lydstyrken må aldrig skrues for højt op, når enheden bruges sammen med øretelefoner. En lydstyrke, der er 
for høj, kan skade din hørelse.

• Enhedens GPS må aldrig benyttes inde i en flyvemaskine.

Forholdsregler omkring bilmonteringssæt 
• I nogle lande er det forbudt at montere elektriske enheder på køretøjets instrumentbræt. Kontroller 

lovgivningen for, hvilke steder der er lovlige for monteringen, inden du installerer bilmonteringssættet.
• Visse nyere bilmodeller kan have et varmereflekterende skjold indlagt i forruden. Det kan forårsage 

problemer med modtagelse af GPS-signaler. Hvis dette er et problem i dit køretøj, skal du købe en ekstern 
GPS-antenne. Kontakt din lokale Acer-forhandler for yderligere oplysninger. 

• Opvarmnings- og afkølingscyklusserne i en bils interiør kan i nogle tilfælde løsne sugekoppens binding. 
Kontrollér, at vakuumforseglingen på bilmonteringssættet binder tilstrækkeligt, hver gang du bruger 
enheden og, om nødvendigt, geninstaller.

• Hvis bilmonteringssættet har problemer med at sidde fast, kan du rengøre sugekoppen med sprit og 
geninstallere. I visse tilfælde kan det hjælpe bindingen, hvis sugekoppen fugtes. 
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• For at undgå, at høje temperaturer beskadiger bilmonteringssættet, skal enheden fjernes hvis 
temperaturen inden i bilen overstiger 60° C. 

• Fald i temperatur og fugtighed om natten kan løsne sugekoppens binding. Af den grund - såvel som af 
sikkerhedsmæssige årsager - anbefales det at du fjerner bilmonteringssættet og Acer v200 seriens 
rejseledsager, når bilen parkeres for natten.

Forholdsregler omkring opbevaring 
• Enheden må ikke opbevares, hvor den kan udsættes for vand eller under meget fugtige forhold.
• Når enheden ikke skal bruges i en længere periode, skal den tages indendørs og opbevares et sted med en 

temperatur på mellem -10 til 60° C.

Forholdsregler omkring tilbehør og reparation  
• Der må kun bruges Acer-godkendt tilbehør med enheden. Hvis der bruges ikke-kompatibelt tilbehør, kan 

det resultere i personskade og/eller beskadigelse af enheden. Brug af ikke-godkendt tilbehør annullerer 
også garantien. 

• Man må aldrig forsøge at skille enheden ad eller reparere eller modificere den. Alle reparationer skal 
henføres til den lokale Acer-forhandler. 

Rengøring af Acer v200 seriens rejseledsager  
• Brug en let fugtig, blød klud til at aftørre enhedens plastikhus (ikke displayet). Du må aldrig bruge 

organiske opløsningsmidler såsom benzen eller et fortyndingsmiddel til at rengøre enheden. Disse 
opløsningsmidler kan forårsage deformering eller misfarvning. 

• Brug en blød, ren og fnugfri klud til at rengøre displayet. Fugtige servietter til LCD-displays kan også 
bruges, om nødvendigt. 
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Fejlfinding af Acer v200 seriens rejseledsager  

Nulstilling af Acer v200 serien
Det kan være nødvendigt at udføre en nulstilling, hvis Acer v200 serien ikke længere reagerer når du trykker på 
skærmens knapper.

Udfør en soft nulstilling
En soft nulstilling giver Acer v200 serien en ny start, lig med at genstarte en computer. Alle poster og data 
bevares efter en soft nulstilling.

Sådan udføres en soft nulstilling:
1 Kontrollér, at enheden er tændt.

2 Brug en pen eller spidsen af en papirclips til at trykke på nulstillingsknappen på enhedens bagpanel, for at 
udføre en soft nulstilling. 
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Udfør en hard nulstilling
En hard nulstilling sletter klokkeslæt og dato på din Acer v200 serien. Enheden tager lidt længere tid til at 
genstarte når du udfører en hard nulstilling. Enheden synkroniserer derefter med GPS-tiden efter den modtager 
GPS-signalet. Du bør aldrig udføre en hard nulstilling, medmindre du først udfører en soft nulstilling, og det 
ikke korrigerer problemet. Følg vejledningerne nedenfor for at udføre en hard nulstilling:

Skub afbryderen til batteriet, d sidder på enhedens bagside, ned og op for at udføre en hard nulstilling. Se 
illustrationen nedenfor.
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FAQ (Ofte stillede spørgsmål) 
Dette afsnit indeholder en liste over de ofte stillede spørgsmål, der kan opstå i forbindelse med brugen af din 
Acer v200 seriens rejseledsager, samt nemme svar og løsninger til disse spørgsmål.

Hvorfor kommer der ingen lyde fra enheden?
• Hvis øretelefonerne er sat i enhedens stik, er højtaleren automatisk slået fra. Fjern øretelefonerne.
• Kontrollér, at indstillingen for enhedens lydstyrke ikke er indstillet for lavt. Skrue op for lydstyrken.

Hvordan kan det være, at det nogen gange tager mere end 5 minutter at få et GPS fix?
Hvis den tidligere GPS fix position var mere end 500 km - eller 12 timer - adskilt fra din aktuelle position eller tid, 
tager det væsentligt længere end standard TTFF-tiden for at få et GPS fix. Det skyldes GPS-algoritmen og 
rotationshastigheden mellem satellitterne og jorden og regnes som normalt. Det skyldes ikke en fejl i din Acer 
v200 seriens rejseledsager.

Hvordan tilbagestiller jeg systemet til standard fabriksindstillingerne?
Udførelse af en gendannelse af standard fabriksindstillingerne kræver, at du har adgang til 
navigeringssoftwarens indstillinger. Se navigeringssoftwarens vejledninger for yderlige oplysninger.

Hvis jeg udfører en nulstilling til fabriksindstillinger, nulstilles GPS også?
Ja, det nulstiller GPS-indstillingerne.

Hvad skal jeg gøre hvis systemet holder op med at fungere normalt?
Udfør en soft nulstilling af enheden. Gå til "Udfør en soft nulstilling" på side 20 for vejledninger.

Jeg kan ikke tænde for enheden.
Batteriet er muligvist afladt. Genoplad batteriet. Gå til "Opladning med bilens adapter" på side 16 for 
vejledninger.
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Kunde-support
Teknisk hjælp
Hvis der opstår et problem med din Acer v200 seriens rejseledsager, skal du først gennemgå følgende:
• “FAQ” afsnittet
• Den seneste Acer v200 Series Travel Companion User’s Guide (Brugervejledning til Acer v200 seriens 

rejseledsager) på dit regionale Acer websted. Gå til http://global.acer.com/support/.

Hvis problemet stadig findes, har du brug for teknisk support. Referer til Referer til webstedet 
http://global.acer.com/about/webmaster.htm/ for oplysninger om, hvordan og hvor du kontakter de 
tilgængelige Acer servicecentre i dit område.

Produktgaranti
Referer til Acer v200 Series Travel Companion Warranty Booklet (Garantihæfte til Acer v200 seriens 
rejseledsager) for yderligere oplysninger om, hvad garantien dækker for din Acer v200 seriens rejseledsager.
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Systemspecifikationer
Dette kapitel giver en oversigt over funktioner og specifikationer for Acer v200 seriens rejseledsager.

Præstation
• Centrality 300 MHz 32-bit RISC

• Systemhukommelse:
• 64 MB SDRAM 

• 64 MB NAND Flash ROM 

• Microsoft® Windows CE.NET 5.0TM (med understøttelse af 17 europæiske sprog)

Display
• 3,5" QVGA (TMR (Transmissive with micro reflective)) med berøringspanel

• 320 x 240 opløsning

• 65536 (64K) farveunderstøttelse

Lyd
• Indbygget 1 W højtaler

• 3,5 mm stereo stik til øretelefoner

USB-konnektor
• 5 pin konnektor/oplader til mini-USB

• USB strømstyrke: 5V, 1A

Udvidelse
• SD/MMC-kortplads til navigeringssoftware og kort

Batteri
• Genopladeligt 1100 mAh Li-ion batteri 

• Batteriets levetid
• Brug af navigeringssoftware: 3 timer

• 4 timers opladningstid fra tom til fuld kapacitet

For at undgå tab af data, skal enheden oplades indenfor 30 minutter, når batteristanden bliver lav.
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Design og ergonomi
• Tynd, let og stilfuldt design

• Specielle taster og knapper
• Afbryderkontakt

• Lydstyrkekontrol

• Soft nulstillings-knap

• Afbryder til batteristrøm

Miljømæssige specifikationer
Temperatur:

• Under brug: 0° til 40° celsius

• Opbevaring: -10° til 60° celsius

Relativ fugtighed (ikke-kondenserende): 20 % til 90 % relativ fugtighed

Specifikationer Dimensioner

Længde  95 mm 

Højde 79 mm 

Dybde 25 mm 

Vægt 172 g  
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Oplysninger omkring sikkerhed og komfort
Sikkerhedsinstruktioner
Læs disse instruktioner omhyggeligt. Gem dokumentet til senere reference. Følg alle advarsler og instruktioner, der er 
mærket på produktet.

Sluk produktet inden rengøring.
Tag produktets ledning ud af opladerens stik inden rengøring. Brug ikke rengøringsvæske eller aerosol rengøringsmiddel. 
Brug en fugtig klud til rengøring.

Træk produktets ledning ud af stikkontakten under tordenvejr med lyn, eller når det ikke bruges i en længere tidsperiode.

FORSIGTIG - tilgængelighed
Du skal sikre dig, at stikkontakten (som du sætter elledningen i) er nem at nå, og sidder så tæt på udstyrets operatør som 
muligt. Når det er nødvendigt at afbryde strømmen til udstyret, skal du trække ledningen ud at stikkontakten.

Advarsler
• Produktet må ikke anvendes i nærheden af vand.
• Produktet må ikke placeres på en ustabil vogn, fod eller et ustabilt bord. Produktet kan falde ned, hvilket 

kan medføre alvorlig beskadigelse af produktet.
• Åbninger og huller bruges til ventilation, for at sikre, at produktet er pålideligt, samt for at beskytte det 

mod overopvarmning. Disse huller må ikke blokeres eller tildækkes. Hullerne må aldrig blokeres ved at 
placere produktet på en seng, en sofa, et tæppe eller en anden lignende overflade. Produktet bør aldrig 
placeres nær, eller over en radiator eller et varmespjæld, eller i en indbygget installation, medmindre der 
findes passende ventilation.

• Undlad at skubbe genstande ind i produktet gennem åbninger i kabinettet, da de kan komme i berøring 
med strømførende områder eller kortslutte dele, som kan resultere i brand eller elektrisk stød. Pas på ikke 
at spilde væske på produktet.

• For at undgå beskadigelse af interne komponenter, og for at forhindre lækage af batteri, må produktet 
ikke placeres på en vibrerende overflade.

• Produktet må aldrig bruges under sportsudøvelse, fysisk udfoldelse, eller i vibrerende omgivelser, hvilket 
kan forårsage uventet kortslutning eller beskadige enheden, samt resultere i risiko for udsættelse overfor 
lithium fra batteripakken.

FORSIGTIG når du lytter 

Følg disse vejledninger for at beskytte din hørelse:
• Skru op for lydstyrken gradvist, indtil du kan høre tydeligt og niveauet er komfortabelt.
• Skru ikke op for lydstyrken, efter dine ører har vænnet sig til lydstyrkeniveauet.
• Skru ikke op for lydstyrken for at overdøve støjende omgivelser.
• Skru ned for lydstyrken hvis du ikke kan høre samtaler mellem mennesker, der sidder tæt ved.
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Om elektrisk strøm
• Produktet skal drives med den strømtype, der er angivet på mærkepladen. Hvis du er i tvivl om, hvilken 

strømtype der er til rådighed, skal du kontakte forhandleren eller det lokale el-selskab.
• Der må ikke være placeret tunge genstande på netledningen. Produktet må ikke placeres et sted, hvor 

personer kan træde på ledningen.
• Overbelast ikke stikkontakten eller stikdåsen ved at tilslutte for mange enheder.  Den totale belastning af 

de tilsluttede enheder må ikke overstige 80 % af lysnettets kapacitet. Hvis der bruges stikdåser, må 
belastningen ikke overstige 80 % af stikdåsens inputkapacitet. 

Service af produktet
Du må ikke selv forsøge at foretage reparation af produktet, da du kan komme i berøring med farlige strømførende områder 
eller blive udsat for andre farlige situationer, hvis du åbner eller fjerner kabinettet. Al vedligeholdelse skal overlades til 
kvalificerede servicefolk.

Træk stikket ud af kontakten og overlad vedligeholdelse til kvalificeret personale når:
• stikket er beskadiget, flosset eller på anden måde beskadiget.
• der blev spildt væske på produktet
• produktet har været udsat for regn eller vand
• hvis produktet har været tabt, eller etuiet er blevet beskadiget
• hvis produktet udviser en klar ændring i ydeevne, som tyder på behov for service
• hvis produktet ikke fungerer normalt selvom betjeningsinstruktionerne følges.

Bemærk: Justér kun de indstillinger, som dækkes af betjeningsinstruktionerne, da forkert justering af andre 
indstillinger kan medføre beskadigelse og ofte vil kræve en omfattende reparation af kvalificerede teknikere 
for at bringe produktet i normal driftsstand.

Batteri
Dette produkt bruger et Lithium-ion batteri. Må ikke bruges i fugtige, våde og/eller korroderende omgivelser.  Opbevar, gem 
eller efterlad ikke dit produkt nær en varmekilde, et sted med høje temperaturer, i kraftigt direkte sollys, i en mikrobølgeovn 
eller i en beholder med højtryk og udsæt det ikke for temperaturer over 60°C (140°F). Manglende overholdelse af disse 
retningslinjer kan resultere i, at Lithium-ion batteriet lækker syre, bliver meget varmt, eksploderer eller antændes, og kan 
medføre personskade og/eller beskadigelser. Lav ikke huller i batteriet, og det må ikke åbnes eller skilles ad.  Hvis batteriet 
lækker og du kommer i kontakt med de lækkende væsker, skal du skylle grundigt med vand og straks søge lægehjælp. Af 
sikkerhedsmæssige årsager, og for at forlænge batteriets levetid, kan batteriet ikke oplades ved lave (under 0°C/32°F) eller 
høje (over 40°C/104°F) temperaturer.

Yderligere sikkerhedsoplysninger
Din enhed og dens tilbehør kan indeholde små dele. Skal holdes uden for børns rækkevidde.

GPS (Global Positioning System)
GPS (Global Positioning System) er et satellitbaseret system, der giver oplysninger om position og tider over hele jorden. 
Ansvaret for drift og kontrol af GPS ligger alene på den nationale regering, der er ansvarlig for systemets tilgængelighed og 
nøjagtighed. Enhver ændring i tilgængeligheden og nøjagtigheden af GPS, eller i de miljømæssige forhold, kan påvirke 
funktionen af din enhed. Acer kan ikke acceptere nogen form for ansvar for tilgængeligheden eller nøjagtigheden af GPS.

Brug med omhu
Selvom du bruger GPS-enheden til at navigere med, skal du stadig køre forsigtigt og opmærksomt.
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Montering i en bil
Man skal være yderst forsigtig når man monterer Acer v200 i en bil. Læs beskrivelsen i "Sådan opsættes enheden i din bil:" på 
side 11 grundigt inden montering. ACER v200 skal monteres i overensstemmelse med den relevante lovgivning og 
retningslinjerne fra køretøjets producent. Manglende overholdelse omkring korrekt montering af Acer v200 kan resultere i 
beskadigelse af dit køretøj og alvorlig personskade for fører og passagererne samt andre bilister. Acer v200 monteres i din bil 
på egen risiko.

Potentielt eksplosive omgivelser
Sluk for enheden når du er i et område med potentielt eksplosive dampe, og overhold al skiltning og alle instruktioner. 
Potentielt eksplosive dampe inkluderer dampe i områder, hvor du normalt bliver bedt om at slukke for køretøjets motor. I et 
sådant område kan gnister forårsage eksplosion eller brand, og medføre personskade eller død. Sluk for enheden på steder til 
brændstofpåfyldning, som f. eks. nær benzintanke på servicestationer. Overhold restriktionerne for brugen af radioudstyr på 
brændstofdepoter, lagerpladser og distributionsområder, kemiske anlæg, eller i områder hvor der pågår sprængninger. 
Områder med potentielt eksplosive dampe er ofte, men ikke altid, tydeligt afmærkede. Områderne inkluderer underdækket 
på både, kemiske overførsels- eller opbevaringsanlæg, køretøjer der bruger flaskegas (som f. eks. propan eller butan), samt 
områder hvor luften indeholder kemikalier eller partikler som f. eks. korn, støv eller metalstøv.

Vejledninger til bortskaffelse
Denne elektroniske enhed må ikke smides ud med almindeligt affald, når den bortkastes. 
Genbrug – for at mindske forureningen og sikre den højeste beskyttelse af det globale miljø. For yderligere oplysninger om 
WEEE (Waste from Electrical and Electronics Equipment)-regulativerne kan du besøge 
http://global.acer.com/about/sustainability.htm

Råd omkring kviksølv
For projektorer og elektroniske produkter, der indeholder en LCD/CRT-skærm eller -display:
Lyskilde(r) inde i dette produkt indeholder kviksølv og skal genbruges eller bortkastes i overensstemmelse med 
myndighedernes krav. Kontakt Electronic Industries Alliance på www.eiae.org for yderligere oplysninger. Se 
www.lamprecycle.org for specifikke oplysninger om bortkastning af lyskilder.
28



  DADA
Tip og oplysninger om komfort under brug
Brugere af computere kan klage over anstrengelse af øjnene og hovedpine efter længere tids brug. Brugere har også en risiko 
for at få en personskade efter mange times arbejde foran en computer. Lange arbejdsperioder, dårlig kropsholdning, dårlige 
arbejdsvaner, stress, utilstrækkelige arbejdsforhold, personligt sundhedsniveau og andre faktorer kan være medvirkende 
årsager til fysisk skade.

Forkert brug af en computer kan føre til karpaltunnelsyndrom, seneinflammation, seneskedeinflammation eller andre 
sygdomme i bevægelsesapparatet. De følgende symptomer kan opstå i hænder, håndled, arme, skuldre, nakke eller ryg:
• følelsesløshed, eller en brændende eller prikkende fornemmelse
• smerter, ømhed eller pine
• smerte, svulmen eller banken
• stivhed eller spændthed
• koldhed eller svaghed

Hvis du har disse symptomer, eller andet tilbagevendende eller vedvarende ubehag og/eller smerter, der er relateret til brug 
af en computer, skal du straks søge lægehjælp, samt informere sundheds- og sikkerhedsafdeling på din arbejdsplads.

Det følgende afsnit indeholder tip, der gør det mere komfortabelt at bruge en computer.

Find din komfortzone
Find din komfortzone ved at justere synsvinklen med en fodstøtte, eller hæve sædets højde for at opnå den bedste komfort. 
Følg disse tip:
• undgå at sidde i den samme stilling for længe
• undgå at hænge forover med overkroppen og/eller at læne bagud
• rejs dig op og gå rundt regelmæssigt for at fjerne spændinger i benmuskulaturen
• tag korte hvileperioder for at afslappe nakke og skuldre
• undgå at spænde musklerne eller at trække på skuldrene
• opsæt det eksterne display, tastaturet og musen korrekt, og indenfor en komfortabel rækkevidde
• hvis du ser på displayet mere end på dine papirer, skal du anbringe displayet midt på skrivebordet for at 

mindske spænding i nakken

Sådan plejer du dit syn
Mange timer hvor du kigger på displayet, brug af de forkerte briller eller kontaktlinser, reflekteret lys, for kraftig belysning i 
arbejdslokalet, meget lille skrifttypestørrelse og display med lav kontrast kan alle være anstrengende for øjnene. Følgende 
afsnit indeholder forslag til, hvordan du kan mindste overanstrengelse af øjnene.

Øjne
• Hvil øjnene regelmæssigt.
• Giv regelmæssigt øjnene et hvil ved at se væk fra displayet og fokusere på et punkt langt væk.
• Blink ofte med øjnene for at undgå, de tørrer ud.

LCD-display
• Hold displayet rent.
• Justér displayets lysstyrke og/eller kontras til et niveau, der er komfortabelt, og forbedrer læsbarheden af 

tekst og grafikkens tydelighed.
• Fjérn reflekteret lys og reflekteringer ved at:

• placér displayet således, at siden vender mod vinduet eller anden lyskilde

• mindsk belysningen med gardiner, afskærmning eller persienner

• brug arbejdsbelysning

• ændre synsvinklen

• bruge er filter, der reducerer reflekteret lys
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• Undgå at justere displayet således, at du skal bruge en ubehagelig synsvinkel.
• Undgå at se på kraftige lyskilder, som f. eks. åbne vinduer, i længere period.

Sådan udvikler du gode arbejdsvaner
Begynd at gøre følgende til arbejdsvaner for at gøre brugen af en computer med afslappende og prouktivt:
• Tag korte pauser ofte og regelmæssigt.
• Udfør nogle strækøvelser.
• Få frisk luft så ofte som muligt.
• Udfør øvelser regelmæssigt, og bevar en sund krop.

Bemærk: For yderligere oplysninger bedes du referere til "Appendiks A: Bemærkninger om bestemmelser 
og sikkerhed" på side 31.
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Appendiks A: Bemærkninger om bestemmelser og sikkerhed
FCC bemærkning DADA
Appendiks A: 
Bemærkninger om 
bestemmelser og sikkerhed

Dette appendiks indeholder en oversigt over generelle bemærkninger for din PDA.

FCC bemærkning
Denne enhed er afprøvet og fundet i overensstemmelse med kravene til Klasse B 
digitalt udstyr, i henhold til stykke 15 i FCC-reglerne. Formålet med disse krav er at 
sikre rimelig beskyttelse mod skadelig interferens fra installationer i privat beboelse. 
Dette udstyr udvikler, benytter og kan udsende energi med radiofrekvens, som kan 
forstyrre radiokommunikation, hvis udstyret ikke installeres i overensstemmelse med 
instruktionerne i denne vejledning.

Der er dog ingen garanti for, at interferens ikke kan opstå i en bestemt installation. 
Hvis dette udstyr forårsager skadelig interferens i radio- eller tv-modtagelse, hvilket 
kan konstateres ved at slukke og tænde udstyret, opfordres brugeren til at forsøge at 
fjerne forstyrrelsen vha. en eller flere af de følgende metoder:

• Dreje eller flytte modtagerantennen.

• Forøge afstanden mellem udstyret og modtageren.

• Tilslutte enheden til en kontakt i et andet kredsløb end det, hvor 
modtageren er tilsluttet.

• Søge hjælp hos forhandleren eller en erfaren radio/tv-teknikker.

Bemærkning: Beskyttede kabler
Alle tilslutninger til andre computerenheder skal foretages med beskyttede kabler for 
at bevare overensstemmelse med FCC-regulativerne.

Bemærkning: Ydre enheder
Kun ydre enheder (input/output-enheder, terminaler, printere etc.), som er 
certificerede til at være i overensstemmelse med begrænsningerne i Klasse B, må 
tilsluttes dette udstyr. Drift sammen med ydre enheder, som ikke er certificeret, kan 
forårsage interferens med radio- og tv-modtagelse.
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Appendiks A: Bemærkninger om bestemmelser og sikkerhed
FCC bemærkning DADA
Forsigtig
Ændringer eller modifikationer, som ikke udtrykkeligt er godkendt af producenten, 
kan annullere brugerens rettigheder, som er tildelt af Federal Communications 
Commission, til at betjene denne computer.

Driftsbetingelser
Udstyret stemmer overens med kravene i henhold til stykke 15 i FCC-reglerne. 
Udstyret skal overholde følgende to betingelser: (1) Denne enhed må ikke forårsage 
skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, 
inklusive den interferens, der kan forårsage uønsket drift.

Bemærkning: Canadian users
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Remarque à l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Overensstemmelseserklæring for EU-lande
Acer erklærer hermed, at denne notebook PC serie opfylder de væsentlige krav og 
andre relevante krav i direktiv 1999/5/EF (gå til http://global.acer.com/products/pda/
reg/index.htm for yderligere dokumenter).

Overholder de lovgivningsmæssige godkendelser i Rusland

Erklæring om LCD-pixel
LCD-enheden er fremstillet med præcisionsteknikker. Alligevel kan nogle pixel ind 
imellem svigte eller vises som sorte eller røde prikker. Dette har ingen betydning for 
det optagede billede og er ikke en funktionsfejl.
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Appendiks A: Bemærkninger om bestemmelser og sikkerhed
FCC's (Federal Communications Commission) erklæring vedrørende

overensstemmelse DADA
FCC's (Federal Communications Commission) erklæring 
vedrørende overensstemmelse

Udstyret stemmer overens med kravene i henhold til stykke 15 i FCC-reglerne. 
Udstyret skal overholde følgende to betingelser: (1) Denne enhed må ikke forårsage 
skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, 
inklusive den interferens, der kan forårsage uønsket drift.

Følgende lokale producenter/importører er ansvarlige for denne erklæring:

Produktnavn: PDA

Modelnummer: v200

Maskintype: v200

Varenummer: v2xxx (“x” = 0~9, a ~ z, eller A ~ Z)

Navn på ansvarlige 
selskab:

Acer America Corporation

Adressen på ansvarlige 
selskab:

2641 Orchard Parkway

San Jose, CA 95134

USA

Kontaktperson: Mr. Young Kim

Til.: 408-922-2909

Fax: 408-922-2606
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Appendiks A: Bemærkninger om bestemmelser og sikkerhed
FCC's (Federal Communications Commission) erklæring vedrørende 
overensstemmelse DADA
Acer Computer (Shanghai) Limited

3F  No. 168 Xizang medium road Huangpu District,

Shanghai, China

, , 

 

Declaration of Conformity

Acer Computer (Shanghai) Limited
3F No. 168 Xizang medium road Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886 2 8691 3089 Fax: 886 8691 3000

mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

roduct: Travel Companion
Trade Name: Acer

 Number v200
SKU Number: xxx  = 0~9, a ~ z, or A ~ Z)

 with the essential requirements and other  provisions of the following EC 
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the 

product will continu  compl  with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC, amended by 92/31/EEC and 93/68/EEC as attested by 
conformity with the following harmonized standards:

. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

. EN61000 2:200 , Class D

. EN61000 3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following 
harmonized standard:

. EN60950

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous 
Substances in Electrical and Electronic Equipment

_______________________________ 
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